HISTORICKY SERM JAKO UMENT A VEDA

i

Blanka Karlsson je jiZ fadu let neptehlédnutelnou postavou Ceské komunity v za-
hrani¢i 2 mezindrodniho védeckého badéni. I kdyz sama sebe charakterizuje pie-
deviim jako ,histori¢ku, komeniolozku, filolozku a bohemistku” (s. 237 recenzo-
vané prace), jeji zabér a predevsim jejf vefejné piisobeni jsou mnohem &irsi. Nenf
jen védeckou pracovnici, kterd se vénuje fad¢ témat (d&jiny pedagogiky, tticetiletd
valka a osobnost Jana Amose Komenského, ¢esko-§védské vztahy, déjiny hudby
ad.) a jejiz bibliografie vykazuje za obdobi 1989-2014 tictyhodnych 73 poloZek,!
ale i velmi aktivnim &ovékem vyrazné a mnohovrstevné se projevujicim ve ve-
fejném prostoru (vysledkem jedné z téchto aktivit je pravé pfedstavovand kniha).

Blanka Karlsson, roz. Popelkové, ukongila v roce 1981 studium na Filozofic-
ké fakulté UK v Praze obhajobou diplomové prace ,,Vilecna propaganda a re-
4lné politika v piipravé $védského zasahu do tricetileté valky“ vzniklé v di-
plomovém seminafi Miroslava Hrocha. Jiz téma prace pfedznamenalo jeden
z budoucich badatelskych smérii autorky. V roce 1984 se odstéhovala spolec-
né s manzelem (§védskym diplomatem a podnikatelem Stellanem Karlssonem)
po ukonceni jeho praiské mise do $védského Norrképingu. Od konce 80. let
20. stoleti pak zatala systematicky sledovat ceské kulturni stopy ve Svédsku
a vysledky svého badani jako ,spojka mezi dvéma k\ilturami“ zpiistupiiovat
odborné i §iri veFejnosti, jak v Ceské republice, tak ve Svédsku.

Vyznamnym impulsem v po¢atcich tohoto yyzkumu Blanky Karlsson byla
tzv. finspongska knihovna patfici kdysi vyznamnému holandsko-$védskému
obchodnikovi a kulturnimu mecendsi (mj. podporovateli Jana Amose Komen-
ského) Ludwigu de Geerovi (1587-1652). Pravé tato knihovna deponovana dnes
v méstské knihovné v Norrképingu ptivedla Blanku Karlsson k osobnosti Ja-
na Amose Komenského a jeho $védskému pobytu. Rada studii, ¢lankd a kon-
ferenénich vystoupeni k tomuto tématu® byla v roce 2000 korunovéna edici

! Viz Bibliografie PhDr. Karlsson Blanka, roz. Popelkova. Genealogické a herald’ické informace
7 (22), 2002, 5. 90-93; pravideln& aktualizovand bibliografie je uloZena v osobnim fondu Blan-
ky Karlsson v Ndrodnim archivu, viz NA, Karlsson Blanka, PhDr., Ph.D. (EL I\,IAD 1371).

2 Viz napt. Karlsson, Blanka: Finspongsti De Geerové a Komensky. Theologickd revue 5,. 19?5,
s. 70-72; th¥: Nélez rukopisu Europae lumina a komenian v Norrképingu. In: Svétova literar-
névédna bohemistika. Historie a sou¢asny stav. Praha 1996, s. 550-560; taZ: Die Finsponger
Sammlungen in Norrképing. In: Comenius als Theologe. Beitrage zur internationalen wisj,sen-
schaftlichen Konferenz. Prag 1998, s. 244-261; ta%: Finspongsky rukopis a skoklosterské ko~
meniana ve Svédsku. In: De re humanarum emendatione consutatio catholica a odkaz )aljxa
Amosa Komenského pre tretie tisicrotie. Zbornik materidlov z medzinirodnej konferencie.
Bratislava 2001, s. 93-107; ta%: Rod Luise De Geera starsiho, $védského pritele Jana Amose
Komenského. Genealogické a heraldické informace 7 (22), 2002, s. 73-76;
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" jednoho z rukopistt finspongské knihovny obsahujictho pfedmluvu ke Ko-

menského dilu Obecnd porada o napravé véci lidskych (De rerum humanarum
emendatione consultatio catholica), ktery Blanka Karlsson identifikovala jako
Komenského autograf.? Své postaveni v mezindrodn{ komeniologii pak zdtraz-
nila je$té vyddnim monografie o vniméni Komenského dila ve Svédsku vycha-
zejici z autoréiny diserta¢ni price obhéjené na Pedagogické fakulté Univerzity
Karlovy v Praze.* V této préci spojila autorka svlij zdjem o osobnost a dilo Ko-
menského i o déjiny pedagogiky. Je dilezité v této souvislosti poznamenat, Ze
fadu Komenského nazori na vychovu a vzdélavani (zejména na dvojjazy¢nou
vychovu) aplikovala i ve své vlastni rodiﬁé.

Zajem o osobnost Komenského a obdobi tficetileté vilky vedly postupné
Blanku Karlsson i ke sledovani obecnéjsich otdzek $védské valeéné kotisti.®
Postupné vsak sviij tematicky rejstfik rozsifovala na dal$i osobnosti ¢eského
ptvodu vyznamné spojené se Svédskem.’ Vénovala se tak naptiklad osobnosti
hudebniho skladatele Bedificha Smetany a jeho §védskému pobytu” nebo his-
torika a archivafe Emila Schiecheho, ktery stal u zrodu pomocnych véd histo-
rickych jako univerzitniho oboru ve Svédsku.®

Svédectvim o aktivitdch Blanky Karlsson je i jeji rozsahly archiv, ktery od ro-
ku 1999 uklada do Nérodniho archivu.® Jeji osobni fond obsahuje predevsim
Zivotopisny material, koreépondenci, vlastni rukopisy a pfipravnou dokumenta-
ci k nim, ohlasy védeckych publikaci, doklady o vystoupeni na védeckych kon-
ferencich, ale i doklady o jeji verejné ¢innosti. Ta zahrnuje kromé jiného i do-
kumentaci Sermifskych vystoupeni Blanky Karlsson (umélecké jméno Blanka

®  Karlsson, Blanka: Finspongsky rukopis Jana Amose Komenského. Dosud nezndmy rukopis

Komenského pfedmluvy Europae lumina a Dedikace tfem kralovstvim nalezeny ve §védském
Norrkopingu. Brno 2000.
4 Karlsson, Blanka: Komensky a jeho dilo ve Svédsku 1630-2000. Norrképing 2005 (té% $védska
a némeckd verze).
Zde napf. Karlsson, Blanka: Komensky a véletnd kofist na §védském zdmku Skoklos-
ter. Theologicka revue 7, 1998, s. 27-32, 91-95; ta%: Bohemika a valeénd kofist v nékterych
knihovnach a zdmcich ve Svédsku. In: Ce#i za hranicemi na ptelomu 20. a 21. stoletf. Praha
2000, s. 259-271.
Karlsson, Blanka: Po stopach zndmych i nezndmych Cechil ve §védskych archivech. CAS v ro-
ce 2002. Ro&enka Ceské archivni spolecnosti, s. 74-80; taZ: Komensky, Hodin, Vanék a ne-
zndmé dokumenty ve stockholmskych archivech. Bulletin Unie Comenius 12, 2000, s. 45-50.
7 Karlsson, Blanka: Po stopach Bedficha Smetany ve §védskych archivech. CAS v roce 2005. Ro-
tenka Ceské archivn{ spolednosti, s. 79-109; CAS v roce 2007. Rocenka Ceské archivni spoled-
nosti, s. 81-117.
8 Karlsson, Blanka: Historik Emil Schieche ve Svédsku. In: Premysl Pitter. Zivot — dilo — doba.
Praha 1996, s. 133-146; t3: Historik Emil Schieche ve Svédsku. In: Archiva¥i ve XX. stoleti.
Sbornik pfispévki z konference uspofddané ve dnech 18.-19. z4f 2001 v Jindfichové Hradci.
Jindtichéiv Hradec 2002, 5. 25-36; téZ: Docent PhDr. Emil Schieche ve vzpominkdch pamét-
nikd ve Svédsku. Paginae historiae 22/2, 2014, s. 153-169.
Ke dni 1. 6. 2015 m4 tento archiv rozsah 50 kartonfi. Cést osobniho archivu Blanky Karlsson
je uloZena téZ v Méstském archivu v Norrkdpingu (Blanka Karlssons Personarkiv).




Historicky Serm jako uméni a véda

Pragensis) a jejtho mlad§tho syna Richarda (pseudonym Richard z Norrkdpin-
gu) v letech 1996-2004, kdy realizovali celkem dvacet Sermifskych vystoupeni
ve Svédsku i Ceské republice ve vlastni choreografii.’’ Zijem o Serm se u Blan-
ky Karlsson ostatné datuje jiz od konce 60. let 20. stoleti, kdy v letech 1968-1969
jako studentka prazské DAMU navitévovala kurzy sportovniho Sermu. Tuto
zélibu ozivila po letech ve Svédsku a po absolvovani stockholmské musketyrské
akademie se za¢ala §ermu vénovat nejen aktivné, ale i jako badatelskému téma-
tu, jehoZ vysledkem je pfedkladand publikace.

Recenzovana kniha shrnuje vysledky badani Blanky Karlsson o historickém
$ermu, které realizovala od 90. let minulého stoleti. V Gvodu prace autorka ana-
lyzuje pojem $erm a zaobird se Sermifskou literaturou, pficemZ diraz klade
na literaturu vénovanou historickému $ermu. Serm nevid{ pouze jako promy-
§lenou soustavu &i ,Fetéz strukturnich technickych pohybi® (s. 24 recenzované
préce), ale i jako jisty ,dialog mezi clovékem a spolecnosti* (s. 28) a predeviim
jako kulturni fenomén. Haji vyzkum Sermu jako uméni a védy, jak se ostatné
uplatiioval jiZ od renesance. Blanka Karlsson poddva kratky pfehled déjin Ser-
mu, odvijejici se od samého pocatku déjin ¢lovéka. Prvni zpravy o Sermu po-
chazeji jiz ze staré Indie a Egypta. Vyklad déjin Sermu autorka podévd velmi
¢tivym a ptistupnym zptsobem, symbolicky ¢tenafe provadi jednotlivymi ,sd-
ly* fiktivhiho muzea Sermu.

Faktograficky nejcennéjii ¢4st a vlastni jadro knihy predstavuji kapitoly, kte-
ré zevrubné analyzuji jednotlivé prameny k d&jinim $ermu, jak se s nimi Blan-
ka Karlsson obeznamila béhem svych vyzkumnych misi. Autorka si v8im4 jed-
notlivych knih v ji? zminénych finspongskych sbirkach v méstské knihovné
v Norrképingu, uvadi nas do knihovny na zdmku Skokloster a konecné také
do knihovny muzea Livrustkammaren, sidliciho v Stockholmském krélovském
zémku. Zvl4§té upozoriiuje na knihy a rukopisy ulozené ve sbirce Emila Ficka,
ulozené v této knihovné. Jestlize posledné zminéné kapitoly informuji primar-
né o $ermu §védském, nasledujici kapitola pfiblizuje Serm &esky, respektive jed-
notlivé osobnosti a mistry ermu a jejich kontakty se Svédskem. Od §védskych
reflexi doby lucemburské a husitské aZ k novodobym ohlastim sokolské ideje
a tfeba k osobnimu kontaktu Emila Ficka s v8estrannym organizitorem Ces-
kého sportu Josefem Rosslerem-Ofovskym - to je cesta, kterou autorka kraci

v uvedené kapitole. Ta je ukonéena zminkou o téasti pocetné vypravy eskych -

$ermii na olympiddé ve Stockholmu v roce 1912, jez byla dokumentovana Fic-
kem dochovanymi fotografiemi.

Autorka uzavira knihu p¥ilohami, které budou jisté atraktivni pro vyznava-
&e historického Sermu. Jde o jeji ,Sermiiské paméti“, zaznamendvajici formou

1 Za nejdalezitéjii povaiuje Blanka Karlsson sv4 vystoupeni na zdmku Skokloster v letech 2000
22004 a dale na festivalu Ji¢in ~ mésto pohadky v roce 2000.
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autentickych vzpominkovych zdznamd Sermifské aktivity Blanky Pragensis
a jejiho syna Richarda z Norrkopingu v letech 1995-2004, piehled jeji vytvarné
prace, inspirované historickym Sermem (doplnény vzapéti kompletnim katalo-
gem vytvarné prce z let 1998-2013) a nakonec tvahou nad nékterymi neolo-
gismy, jez autorka uvadi a prosazuje v souvislosti s vyzkumem déjin $ermu jako
uméni a védy. Lze ptivitat, Ze kniha je vybavena seznamem pouZitych zkratek,
obsaznym soupisem prament a literatury, seznamem obrazovych pfiloh (boha-
ta obrazova dokumentace predstavuje zvla$tni pfidanou hodnotu knihy), jmen-
nym rejsttikem a v neposledni fadé bibliografii dila Blanky Karlsson po roce
1989. Kniha vy$la paralelné ve $védsting, * to jest v jazyce origindlu, v néms? byla
ptvodné napséna. Pfeklad poridila sama autorka. Téma historického Sermu je
tématem atraktivnim,'” otevirajicim ¢etné interpretacni roviny, nelze tedy po-
chybovat o tom, Ze kniha Blanky Karlsson si mezi z4jemci o historii ¢tendfe na-
jde. Je tfeba znovu zdlraznit jeji vyznam pro éesko-§védské vztahy.

Jiti Kfestan - Jan Kahuda

Karlsson, Blanka: Historicky Serm jako uméni a véda, Blanka Pragensis Forlag.
Norrképing 2014, 251 s. (Edice Vydavatelstvi Blanka Pragensis Forlag, sv. 3)

’

Karlsson, Blanka: Historisk fiktning som konst och vetenskap. Norrképing, Blanka Pragensis
Forlag 2014. 248 s. (Blanka Pragensis Forlag; no. 3).

Srv. prakticky soub&%né publikovanou knihu Krupka, Jaroslav: Cesky historicky Serm. Ze su-
terénu aZ na hladiny ocednf. Brno 2014. Z neddvno vydané populdrnévédné literatury srv.
alesponi: Dolinek, Vladimir: Kniha o soubojich. Praha 2009; Vincenc, Jifi: Stru¢nd historie
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dévné aféry cti. Praha 2004.




